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PER RATIFIKIMIN E STATUTIT TE AGJENCISE NDERKOMBETARE TE ENERGJISE
SE RINOVUESHME (IRENA)

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet statuti i Agjencisé Ndérkombétare té Energjisé sé Rinovueshme (IRENA), sipas
tekstit, qé i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6439, daté 2.3.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

KONFERENCE MBI NGRITJEN

E AGJENCISE NDERKOMBETARE TE ENERGJISE SE RINOVUESHME
Statuti i IRENA-s, i nénshkruar né Bon

E héné, 26 janar 2009 IRENA/CF/Statuti
Bon, Qendra e Konferencés Botérore

STATUT
| AGJENCISE NDERKOMBETARE TE ENERGJISE SE RINOVUESHME (IRENA)

Palét né kété statut,

me déshirén pér té nxitur zbatimin dhe pérdorimin e gjeré dhe intensiv té energjisé sé
rinovueshme me géllim zhvillimin e géndrueshém;

té frymézuar nga besimi i tyre i thellé né mundésiné e gjeré té ofruar nga energjia e
rinovueshme pér té trajtuar dhe gradualisht zgjidhur problemet e sigurisé sé energjisé dhe ¢cmimet e
pagéndrueshme té energjisé;

té bindur pér rolin e madh gé energjia e rinovueshme mund té luajé né uljen e pérgendrimeve
té gazrave serré né atmosferé, duke kontribuar né kété ményré né stabilizimin e sistemit klimaterik
dhe duke mundésuar njé kalim té géndrueshém, té sigurt dhe té lehté né njé ekonomi me karbon té
ulét;

me déshirén pér té forcuar ndikimin pozitiv gé teknologjité e energjisé sé rinovueshme kané
pér stimulimin e zhvillimit ekonomik té géndrueshém dhe krijimin e vendeve té punés;

té motivuar nga potenciali i madh i energjisé sé rinovueshme né mundésimin e pa-centralizuar
té energjisé, vecanérisht né vendet né zhvillim dhe mundésimin e energjisé pér rajonet dhe ishujt e
largét;

té shgetésuar pér ndikimet serioze negative gqé pérdorimi i karburanteve fosile dhe pérdorimi



jo i efektshém i biomaseés tradicionale mund té kené mbi shéndetin;

té bindur gé energjia e rinovueshme, e kombinuar me efikasitetin e shtuar té energjisé, mund
té mbulojé gjithnjé e mé shumé rritjen e menjéhershme té parashikuar né nevojat pér energji né
dekadat né vazhdim;

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Themelimi i agjencisé

A. Palét né kété statut themelojné Agjenciné Ndérkombétare pér Energjiné e Rinovueshme
(kétu quhet *Agjencia”) né pajtim me termat dhe kushtet e méposhtme.

B. Agjencia bazohet né parimin e barazisé sé té gjithé anétaréve té saj dhe u kushton respektin
e duhur té drejtave dhe kompetencave sovrane té anétaréve né ushtrimin e aktiviteteve té saj.

Neni 2
Objektivat

Agjencia nxit zbatimin e gjeré dhe intensiv, si dhe pérdorimin e géndrueshém té té gjitha
formave té energjisé sé rinovueshme, duke marré parasysh:

a) prioritetet dhe pérfitimet kombétare dhe té brendshme qé rrjedhin nga njé trajtim i
kombinuar i masave pér energjiné e rinovueshme dhe efektshmériné e energjisé, dhe

b) kontributin e energjisé sé rinovueshme né ruajtjen e ambientit, népérmjet kufizimit té
presionit mbi burimet natyrore dhe uljes sé shpyllézimit, vecanérisht shpyllézimit tropikal, humbjes sé
biodiversitetit dhe dezertifikimit; pér mbrojtjen e klimés; pér rritjen ekonomike dhe kohezionin social
duke pérfshiré zbutjen e varférisé dhe zhvillimin e géndrueshém; mundésimin dhe garantimin e
furnizimit me energji elektrike; zhvillimin rajonal dhe pérgjegjésiné ndérmjet brezave.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété statut termi “energji e rinovueshme” do té thoté té gjitha format e energjisé gé
prodhohen nga burimet e energjisé sé rinovueshme né njé ményré té géndrueshme, gé pérfshin, ndér té
tjera:

1. bioenergjiné;

2. energjiné gjeotermike;

3. energjiné ujore;

4. energjiné ogeanike, duke pérfshiré ndér té tjera, energjiné e baticés, valés dhe termale
ogeanike;

5. energjiné solare; dhe

6. energjiné e erés.

Neni 4
Aktivitetet

A. Si gendér ekselence pér teknologjiné e energjisé sé rinovueshme dhe duke vepruar si
ndihmuese dhe katalizatore, duke dhéné eksperiencé pér aplikime dhe politika praktike, duke ofruar
mbéshtetje pér té gjitha ¢éshtjet né lidhje me energjiné e rinovueshme dhe duke ndihmuar vendet té
pérfitojné nga zhvillimi efikas dhe transferimi i njohurive dhe teknologjisé, Agjencia kryen aktivitetet
e méposhtme:

1. Vecanérisht né pérfitim té anétaréve té saj, Agjencia:

a) Analizon, monitoron dhe, pa detyruar politikat e anétaréve té saj, sistemon praktikat e



tashme té energjisé sé rinovueshme, duke pérfshiré instrumentet e politikave, shtysat, mekanizmat e
investimit, praktikat mé té mira, teknologjité e disponueshme, sistemet dhe pajisjet e integruara dhe
faktorét e suksesit dhe déshtimit;

b) Fillon diskutime dhe siguron ndérveprimin me organizata dhe rrjete té tjera geveritare dhe
jogeveritare né kété fushé dhe fusha té tjera pérkatése;

c) U jep anétaréve késhilla pérkatése mbi politikat dhe asistencé me kérkesé té tyre, duke
marré parasysh nevojat e tyre pérkatése dhe stimulon diskutimet ndérkombétare pér politikén e
energjisé sé rinovueshme dhe kushtet e saj kuadér;

d) Pérmiréson njohurité pérkatése dhe transferimin e teknologjisé dhe nxit zhvillimin e
kapaciteteve dhe kompetencave lokale te shtetet anétare duke pérfshiré ndérlidhjet e nevojshme;

e) Ofron ndértim kapacitetesh, duke pérfshiré trajnimin dhe edukimin e anétaréve té saj;

f) U jep anétaréve té saj, me kérkesé té tyre, késhilla mbi financimin pér energjiné e
rinovueshme dhe mbéshtet zbatimin e mekanizmave pérkatés;

g) Stimulon dhe inkurajon kérkimin, duke pérfshiré ¢éshtjet social-ekonomike dhe nxit rrjetet
e kérkimit, kérkimin e pérbashkét, zhvillimin dhe zbatimin e teknologjive; dhe

h) Jep informacion né lidhje me zhvillimin dhe zbatimin e standardeve teknike kombétare dhe
ndérkombétare né lidhje me energjiné e rinovueshme, bazuar né njé mirékuptim té shéndoshé
népérmjet pjesémarrjes aktive né forumet pérkatése.

2. Pér mé tepér, Agjencia shpérndan informacion dhe rrit ndérgjegjésimin publik mbi
pérfitimet dhe potencialin e ofruar nga energjia e rinovueshme.

B. Gjaté kryerjes sé aktiviteteve té saj, Agjencia:

1. Vepron né pajtim me géllimet dhe parimet e Kombeve té Bashkuara pér nxitjen e pages
dhe bashképunimit ndérkombétar, dhe né pajtim me politikat e Kombeve té Bashkuara gé nxisin
zhvillimin e géndrueshém;

2. | ofron burimet e saj né ményré té tillé qé té sigurojé pérdorimin efikas me géllim trajtimin
e pérshtatshém té té gjithé objektivave té saj dhe i kryen aktivitetet e saj pér té arritur pérfitimin mé té
madh t& mundshém pér anétarét e saj dhe né té gjitha zonat né boté, duke pasur parasysh nevojat e
veganta té vendeve né zhvillim dhe rajoneve dhe ishujve té largét;

3. Bashképunon ngushté dhe pérpiget pér vendosjen e raporteve me pérfitim té€ dyanshém me
institucionet dhe organizatat ekzistuese, me géllim ménjanimin e dublikimit t& panevojshém té punés
dhe pér t’u mbéshtetur dhe pérdorur me eficencé dhe efikasitet burimet dhe aktivitetet né vazhdim té
geverive, organizatave té tjera dhe agjencive, gé synojné nxitjen e energjisé sé rinovueshme.

C. Agjencia:

1. u paraqit anétaréve té saj raport vjetor mbi aktivitetin e saj;

2. informon anétarét né lidhje me késhillat e saj mbi politikat, pasi té jené dhéné; dhe

3. informon anétarét né lidhje me konsultimin dhe bashképunimin dhe punén e organizatave
ekzistuese gé punojné né kété fushé.

Neni 5
Programet e punés dhe projektet

A. Agjencia i zbaton aktivitetet e saj mbi bazén e programeve vjetore té punés, té pérgatitura
nga sekretariati, té shqyrtuara nga késhilli dhe miratuar nga asambleja.

B. Agjencia, pérve¢ programit té saj té punés, pas konsultimeve me anétarét dhe, né rastin e
mosmarréveshjes, pas aprovimit nga asambleja, mund té zbatojé projekte té filluara dhe financuara
nga anétarét duke iu nénshtruar disponibilitetit t&¢ burimeve jofinanciare té Agjencisé.

Neni 6
Anétarésimi

A. Anétarésimi éshté i hapur pér ato shtete gé jané anétare t& Kombeve té€ Bashkuara dhe
organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik gé kané wvullnetin dhe aftésiné pér té
vepruar né pajtim me objektivat dhe aktivitetet e parashikuara né statut. Pér té gené i pranueshém pér



anétarésim né Agjenci, njé organizaté rajonale ndérgeveritare e integrimit ekonomik duhet té pérbéhet
nga shtete sovrane, ku té paktén njé prej té ciléve éshté anétar i Agjencisé, dhe té cilit shtetet anétare ia
kané transferuar kompetencén né té paktén njé prej céshtjeve brenda objektit té aktivitetit té
Agjenciseé.

B. Kéto shtete dhe organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik béhen:

1. Anétare themeluese té Agjencisé, nése e kané nénshkruar kété statut dhe kané depozituar
instrumentin e ratifikimit.

2. Anétare té tjera té Agjencisé duke depozituar njé instrument aderimi, pasi aplikimi pér
anétarésim éshté aprovuar. Anétarésimi konsiderohet i aprovuar, nése nuk éshté shprehur asnjé
kundérshtim brenda tre muajve, pasi aplikimi t’u jeté dérguar anétaréve. Né rastin e mosmarréveshjes,
vendimi pér aplikimin merret nga asambleja, né pajtim me nenin 9 paragrafi H numri 1.

C. Né rastin e njé organizate rajonale, ndérgeveritare té integrimit ekonomik, organizata dhe
shtetet e saj anétare vendosin pér pérgjegjésité e tyre pérkatése pér pérmbushjen e detyrimeve, sipas
kétij statuti. Organizata dhe shtetet e saj anétare nuk kané té drejté té& ushtrojné té drejta, duke
pérfshiré té drejtat e votés, sipas statutit njékohésisht. Né instrumentet e ratifikimit ose aderimit,
organizatat e pérmendura mé sipér deklarojné shtrirjen e kompetencave té tyre né lidhje me céshtjet e
rregulluara nga Ky statut. Kéto organizata informojné qeveriné depozituese pér ¢do modifikim
pérkatés dhe shtrirjen e kompetencave té tyre. Né rastin e votimit pér ¢éshtjet brenda kompetencés sé
tyre, organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik votojné me numrin e votave té
barabarté me numrin e votave gé u jepen shteteve té tyre anétare gé jané gjithashtu anétare té
Agjencise.

Neni 7
Vézhguesit

A. Statusi i vézhguesit mund t’u jepet nga asambleja:

1. Organizatave ndérgeveritare dhe jogeveritare, gé veprojné né fushén e energjisé sé
rinovueshme;

2. Nénshkruesve gé nuk e kané ratifikuar statutin; dhe

3. Aplikuesve pér anétarésim, aplikimi pér anétarésim i té ciléve éshté pranuar né pajtim me
nenin 6, paragrafi B, numri 2.

B. Vézhguesit mund té marrin pjesé pa té drejté vote né sesionet publike t& asamblesé dhe
organeve né varési té saj.

Neni 8
Organet
A. Themelohen si organe kryesore té Agjencisé:
1. Asambleja;
2. Késhilli;

3. Sekretariati.
B. Asambleja dhe késhilli, né pajtim me aprovimin e asamblesé, mund té themelojé organe té
tilla varésie gé ajo e sheh té nevojshme pér ushtrimin e funksioneve té saj né pajtim me statutin.

Neni 9
Asambleja

A. 1. Asambleja éshté organi mé i larté i Agjencisé.

2. Asambleja mund té diskutojé ¢do ¢éshtje brenda objektit t€ kétij statuti ose né lidhje me
kompetencat dhe funksionet e ¢do organi té parashikuara né kété statut.

3. Pér cdo céshtje té tillé, asambleja mund té:



a) marré vendime dhe béjé rekomandime pér ¢do organ té till&; dhe

b) béjé rekomandime pér anétarét e Agjencisé, me kérkeseé té tyre.

4. Pér mé tepér, asambleja ka autoritetin té€ propozojé ¢éshtje pér shqyrtim nga késhilli dhe té
kérkojé nga késhilli dhe sekretariati raporte mbi ¢do ¢éshtje né lidhje me funksionimin e Agjencisé.

B. Asambleja pérbéhet nga té gjithé anétarét e Agjencisé. Asambleja takohet né sesione
periodike gé mbahen ¢do vit, pérvec kur ajo vendos ndryshe.

C. Asambleja pérfshin njé pérfagésues nga secili anétar. Pérfagésuesit mund té€ shogérohen
nga zévendés ose késhilltaré. Shpenzimet pér pjesémarrjen e delegacionit mbulohen nga anétari
pérkatés.

D. Sesionet e asamblesé zhvillohen né seliné e Agjencisé, pérve¢ kur asambleja vendos
ndryshe.

E. Né fillim té ¢cdo sesioni periodik, asambleja zgjedh njé president dhe ata zyrtaré té tjeré qé
kérkohen, duke pasur parasysh njé pérfagésim té drejté gjeografik. Ata géndrojné né detyré derisa té
zgjidhet presidenti i ri ose zyrtaré té tjeré né sesionin tjetér té radhés. Asambleja miraton rregullat e saj
procedurale né pajtim me kété statut.

F. Né pajtim me nenin 6, paragrafin C, secili anétar i Agjencisé ka njé voté né asamble.
Asambleja i merr vendimet pér ¢éshtjet procedurale me shumicé té thjeshté gé jané té pranishém dhe
votojné. Vendimet mbi ¢éshtjet 1éndore merren me konsensusin e anétaréve té pranishém. Nése nuk
arrihet konsensus, konsensusi konsiderohet i arritur, nése nuk kundérshtojné mé shumé se 2 anétaré,
pérvec kur statuti parashikon ndryshe. Kur ngrihet pyetja nése c¢éshtja né diskutim éshté e natyrés
Iéndore apo jo, kjo trajtohet si ¢éshtje I1éndore, pérveg kur asambleja vendos ndryshe me konsensusin e
anétaréve té pranishém, gé, nése nuk arrihet konsensusi, konsiderohet té jeté arritur nése nuk
kundérshtojné mé shumé se dy anétaré. Njé shumicé e anétaréve té Agjencisé pérbén kuorumin e
asamblesé.

G. Asambleja, me konsensusin e anétaréve té pranishém:

1. zgjedh anétarét e késhillit;

2. miraton né sesionet e saj periodike buxhetin dhe programin e punés sé Agjencisé, té
paragitur nga késhilli, dhe ka autoritetin té vendosé pér ndryshimet né buxhet dhe programin e punés
sé Agjencisé;

3. merr vendime né lidhje me mbikéqgyrjen e politikave financiare t€ Agjencisé, rregullave
financiare dhe c¢éshtjeve té tjera financiare dhe zgjedh auditin;

4. miraton ndryshimet né kété statut;

5. vendos mbi themelimin e organeve té varésisé dhe aprovon termat e referencés sé tyre;

6. vendos mbi lejen pér té votuar né pajtim me nenin 17 paragrafi A.

H. Asambleja me konsensusin e anétaréve té pranishém, ku, nése nuk mund té arrihet
konsensus, ai konsiderohet i arritur nése nuk kundérshtohet nga mé shumé se 2 anétaré:

1. vendos, sipas rastit, mbi aplikimet pér anétarésim;

2. aprovon rregullat procedurale té asamblesé dhe té késhillit, qé paragiten nga kéta té fundit;

3. miraton raportin vjetor, si dhe raporte té tjera;

4. aprovon lidhjen e marréveshjeve pér ¢cdo ¢éshtje brenda objektit té kétij statuti;

5. vendos né rastin e mosmarréveshjeve ndérmijet anétaréve té saj mbi projekte shtesé né
pajtim me nenin 5 paragrafi B.

I. Asambleja cakton seliné e Agjencisé dhe drejtorin e pérgjithshém té sekretariatit (kétu
quhet “Drejtor i Pérgjithshém™) me konsensusin e anétaréve té pranishém, ose, nése nuk mund té
arrihet konsensus, me shumicén e votave prej dy té tretat e anétaréve té pranishém dhe gé votojné.

J. Asambleja shqyrton dhe aprovon, sipas rastit, né sesionin e paré ¢do vendim, projekt-
marréveshje, dispozité dhe udhézim té zhvilluar nga komisioni pérgatitor, né pajtim me procedurat e
votimit pér ¢éshtjen pérkatése qé parashikohen né nenin 9 paragrafét F deri I.

Neni 10
Késhilli

A. Késhilli pérbéhet nga té paktén 11, por jo mé shumé se 21 pérfagésues té anétaréve té
Agjencisé, té zgjedhur nga asambleja. Numri konkret i pérfagésuesve ndérmjet 11 dhe 21 pérputhet



me ekuivalentin e rrumbullakosur té njé té tretés sé anétaréve té Agjencisé, gé llogaritet né bazé té
numrit té anétaréve té Agjencisé né fillim té zgjedhjes pérkatése té anétaréve té késhillit. Anétarét e
késhillit zgjidhen me bazé rotacioni sipas parashikimit né rregullat e procedurés sé asamblesé, me
géllim sigurimin e pjesémarrjes sé efektshme té vendeve né zhvillim dhe té zhvilluara dhe arritjen e
njé shpérndarjeje té drejté dhe té barabarté gjeografike dhe efektiviteti né punén e késhillit. Anétarét e
késhillit zgjidhen pér njé afat prej dy vjetésh.

B. Késhilli mblidhet dy heré né vit dhe mbledhjet e tij zhvillohen né seliné e Agjencisé,
pérvec kur késhilli vendos ndryshe.

C. Késhilli, né fillim té ¢do mbledhjeje dhe me efekt deri né mbledhjen tjetér, zgjedh njé
kryetar dhe ata zyrtaré té tjeré nga anétarét e vet gé mund té jené té nevojshém. Ai ka té drejtén e
pérpilimit t€ rregullave procedurale. Kéto rregulla procedurale duhet té& paragiten né asamble pér
aprovim.

D. Cdo anétar késhilli ka njé voté. Késhilli i merr vendimet pér ¢éshtjet procedurale me
shumicé té thjeshté té anétaréve té tij. Vendimet mbi c¢éshtjet 1éndore merren me shumicén e dy té
tretave té anétaréve té tij. Kur ngrihet pyetja nése ¢éshtja né diskutim éshté e natyrés Iéndore apo jo,
kjo trajtohet si ¢céshtje 1éndore, pérvec kur késhilli vendos ndryshe me shumicén e dy té tretave té
anétaréve té tij.

E. Késhilli éshté pérgjegjés dhe raporton né asamble. Késhilli ushtron kompetencat dhe
funksionet e besuara atij sipas kétij statuti, si dhe ato funksione gé i delegohen atij nga asambleja. Pér
ta béré kété, ai vepron né pajtim me vendimet dhe duke marré parasysh rekomandimet e asamblesé
dhe siguron zbatimin e tyre té pérshtatshém dhe té vazhdueshém.

F. Késhilli:

1. lehtéson konsultimet dhe bashké&punimin ndérmjet anétaréve;

2. shgyrton dhe paraget né asamble projektprogramin e punés dhe projektbuxhetin e
Agjencisé;

3. aprovon masat pér sesionet e asamblesé duke pérfshiré pérgatitjen e projektaxhendés;

4. shqyrton dhe paraget né asamble projektraportin vjetor, né lidhje me aktivitetet e Agjencisé
dhe raporte té tjera gé pérgatiten nga sekretariati, sipas nenit 11 paragrafi E numri 3 i kétij statuti;

5. pérgatit cdo raport tjetér vjetor gé mund té kérkojé asambleja;

6. lidh marréveshje ose pérgatit masa me shtete, organizata ndérkombétare dhe agjenci
ndérkombétare né emér té Agjencisé, duke iu nénshtruar aprovimit paraprak té asamblesg;

7. realizon programin e punés té miratuar nga asambleja, me géllim zbatimin e saj nga
sekretariati dhe brenda kufijve té buxhetit t& miratuar;

8. ka autoritetin t’i kalojé asamblesé ¢éshtje pér shqyrtim, dhe

9. themelojé organe varésie, sipas rastit, né pajtim me nenin 8, paragrafi B, dhe t& vendosé pér
termat e tyre té referencés dhe kohézgjatjen.

Neni 11
Sekretariati

A. Sekretariati ndihmon asambleng, késhillin dhe organet e tyre té varésisé né pérmbushjen e
funksioneve té tyre. Ai kryen funksione té tjera gé i besohen atij sipas statutit, si dhe ato funksione gé i
delegohen atij nga asambleja ose késhilli.

B. Sekretariati pérbéhet nga drejtori i pérgjithshém, qé éshté drejtuesi i tij dhe pérgjegjési i
administratés dhe personeli tjetér i nevojshém. Drejtori i pérgjithshém emérohet nga asambleja me
rekomandim té késhillit pér njé afat prej katér vjetésh, té rinovueshém pér njé mandat tjetér, por jo pas
késaj.

C. Drejtori i pérgjithshém éshté pérgjegjés kundrejt asamblesé dhe késhillit, ndérmjet té
tjerash, pér emérimin e personelit, si dhe organizimin dhe funksionimin e sekretariatit. Shgyrtimi i
kujdesshém i punésimit té personelit dhe i caktimit t€ kushteve té shérbimit éshté i domosdoshém pér
té siguruar standardet mé té larta té efikasitetit, kompetencés dhe integritetit. Duhet t"i kushtohet
vémendje e duhur réndésisé sé rekrutimit té personelit kryesisht nga shtetet anétare dhe me njé bazé
gjeografike sa mé té gjeré gé té jeté e mundur, duke marré vecanérisht parasysh pérfagésimin e
pérshtatshém té vendeve né zhvillim dhe duke theksuar balancén e gjinisé. Né pérgatitjen e buxhetit,



rekrutimi i propozuar drejtohet nga parimi qé personeli t&é mbahet né nivelin minimal té nevojshém pér
pérmbushjen e pérgjegjésive té sekretariatit.

D. Drejtori i pérgjithshém ose njé pérfagésues i caktuar prej tij ose saj, merr pjesé, pa té drejté
vote, né té gjitha takimet e asamblesé dhe té késhillit.

E. Sekretariati:

1. pérgatit dhe i paraget késhillit projektprogramin e punés dhe projektbuxhetin e Agjencisg;

2. zbaton programin e punés sé Agjencisé dhe vendimet e saj;

3. pérgatit dhe i paraget késhillit projektraportin vjetor, né lidhje me aktivitetet e Agjencisé
dhe ato raporte té tjera gé mund té kérkojé asambleja ose késhilli;

4.1 jep asamblesé, késhillit dhe organeve té tyre té varésisé mbéshtetje administrative dhe
teknike;

5. lehtéson komunikimin ndérmjet Agjencisé dhe anétaréve té saj; dhe

6. garkullon késhillimin mbi politikat, pasi t’u jeté dhéné anétaréve té Agjencisé né pajtim me
nenin 4 paragrafi C numri 2 dhe pérgatit dhe paraget né asamble dhe késhill njé raport mbi
késhillimin e tij mbi politikat pér secilin prej sesioneve té tyre. Raporti né késhill pérfshin edhe
késhillimin e planifikuar mbi politikat né zbatimin e programit vjetor té punés.

F. Pér pérmbushjen e detyrave té tyre, drejtori i pérgjithshém dhe anétarét e tjeré té personelit
nuk kérkojné ose marrin udhézime nga asnjé qgeveri ose burim tjetér nga jashté Agjencisé. Ata nuk
kryejné asnjé veprim gé mund té ndikojné né pozicionin e tyre si zyrtaré ndérkombétaré té
pérgjegjshém ndaj Agjencisé dhe késhillit. Cdo anétar respekton vetém karakterin ndérkombétar té
pérgjegjésive té drejtorit té pérgjithshém dhe té anétaréve té tjeré té personelit dhe nuk pérpiget té
ndikojé né pérmbushjen e pérgjegjésive té tyre.

Neni 12
Buxheti

A. Buxheti i Agjencisé financohet nga:

1. kontributet e detyrueshme té anétaréve té saj, qé bazohen né shkallén e vlerésimeve té
Kombeve té Bashkuara, qé pércaktohen nga asambleja;

2. kontributet vullnetare; dhe

3. burime té tjera t¢ mundshme

né pajtim me rregullat financiare té miratuara nga asambleja me konsensus, gé parashikohen
né nenin 9, paragrafi G, i kétij statuti. Rregullat financiare dhe buxheti sigurojné njé bazé té shéndoshé
financiare t& Agjencisé dhe sigurojné zbatimin e efektshém dhe efikas té aktiviteteve té Agjencise,
sipas pércaktimit né programin e punés. Kontributet e detyrueshme financojné aktivitetet financiare
thelbésore dhe shpenzimet administrative.

B. Projektbuxheti i Agjencisé pérgatitet nga sekretariati dhe i paragitet késhillit pér shqyrtim.
Késhilli ia paraget até asamblesé me njé rekomandim pér aprovim ose ia kthen até sekretariatit pér
rishikim dhe riparagitje.

C. Asambleja cakton njé audit té jashtém qé géndron né detyré pér njé periudhé prej katér
vitesh dhe gé éshté i pérshtatshém pér rizgjedhje. Auditi i paré géndron né detyré pér njé periudhé prej
dy vitesh. Auditi shqyrton llogarité e Agjencisé dhe bén ato vérejtje dhe rekomandime gé mendohen té
nevojshme, né lidhje me efikasitetin e menaxhimit dhe kontrolleve té& brendshme financiare.

Neni 13
Zotésia juridike, privilegjet dhe imunitetet

A. Agjencia ka zotési juridike ndérkombétare. Né territorin e secilit anétar dhe né pajtim me
legjislacionin e tij té brendshém, ai gézon até zotési juridike té brendshme gé mund té jeté i nevojshém
pér ushtrimin e funksioneve dhe pérmbushjen e géllimeve té saj.

B. Anétarét vendosin privilegjet dhe imunitetet né njé marréveshje té vecanté.

Neni 14



Marrédhéniet me organizatat e tjera

Pas aprovimit té asamblesé, késhilli autorizohet té lidhé marréveshje né emér t& Agjencisé
duke vendosur marrédhénie té pérshtatshme me Kombet e Bashkuara dhe ¢do organizaté tjetér
ndérkombétare, puna e sé cilés lidhet me até té Agjencisé. Dispozitat e kétij statuti nuk cenojné té
drejtat dhe detyrimet e asnjé anétari gé rrjedhin nga njé traktat ekzistues ndérkombétar.

Neni 15
Ndryshimet dhe térheqja, rishikimi

A. Ndryshimet né kété statut mund té propozohen nga ¢do anétar. Kopje té vértetuara té
tekstit té ¢cdo ndryshimi té propozuar pérgatiten nga drejtori i pérgjithshém dhe u komunikohen té
gjithé anétaréve té paktén néntédhjeté dité para shqyrtimit nga asambleja.

B. Ndryshimet hyjné né fuqgi pér té gjithé anétarét:

1. Kur aprovohen nga asambleja pas shqyrtimit té vérejtjeve té béra nga késhilli pér cdo
ndryshim té propozuar; dhe

2. Pasi té gjithé anétarét té kené dhéné pélgimin pér t’iu nénshtruar ndryshimit, né pajtim me
proceset e tyre pérkatése kushtetuese. Anétarét shprehin pélgimin e tyre pérkatés duke depozituar njé
instrument pérkatés te depozituesi i pérmendur né nenin 20, paragrafi A.

C. Né cdo kohé pas pesé vitesh nga data kur hyn né fugi ky statut né pajtim me paragrafin D
té nenit 19, njé anétar mund té térhiget nga Agjencia me ané té njoftimit me shkrim pér kété géllim, té
paragitur depozituesit t& pérmendur né nenin 20, paragrafi A, gé njofton menjéheré késhillin dhe té
gjithé anétarét.

D. Kjo térhegje hyn né fugi né fund té vitit né té cilin shprehet. Térhegja e njé anétari nga
Agjencia nuk cenon detyrimet e tij kontraktuale gé jané marré pérsipér né pajtim me nenin 5, paragrafi
B ose detyrimet e tij financiare pér vitin né té cilin ai térhiget.

Neni 16
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

A. Anétarét zgjidhin ¢do mosmarréveshje ndérmjet tyre, né lidhje me interpretimin ose
zbatimin e Kkétij statuti me mjete pagésore né pajtim me nenin 2 paragrafi 3 i Kartés sé Kombeve té
Bashkuara dhe, pér kété géllim, kérkojné njé zgjidhje me mjetet e treguara né nenin 33, paragrafi 1 i
Kartés sé Kombeve té Bashkuara.

B. Késhilli mund té kontribuojé pér zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje me ¢do mijet gé ai e
konsideron té pérshtatshém, duke pérfshiré ofrimin e shérbimeve té tij, duke u béré thirrje anétaréve
né mosmarréveshje té fillojné procesin e zgjidhjes sipas zgjedhjes sé tyre dhe duke rekomanduar njé
afat kohor pér ¢cdo proceduré té réné dakord.

Neni 17
Pezullimi i pérkohshém i té drejtave

A. Cdo anétar i Agjencisé, gé éshté né vonesé né dhénien e kontributeve financiare Agjencisé,
nuk ka té drejté vote, nése vonesat arrijné ose tejkalojné shumén e kontributeve té tij pér dy vitet e
méparshme. Megjithaté, asambleja mund ta lejojé kété anétar té votojé, nése éshté e bindur gé
mospagesa éshté pér shkak té rrethanave jashté kontrollit té anétarit.

B. Njé anétar gqé ka shkelur vazhdimisht dispozitat e kétij statuti ose t€ njé marréveshjeje té
lidhur prej tij né pajtim mé kété statut mund té pezullohet nga ushtrimi i privilegjeve dhe té drejtave té
anétarésisé nga asambleja duke vepruar me shumicén prej dy té tretat e anétaréve té pranishém dhe qé
votojné me rekomandim té késhillit.

Neni 18
Selia e Agjencisé



Selia e Agjencisé pércaktohet nga asambleja né sesionin e saj té paré.

Neni 19
Nénshkrimi, ratifikimi, hyrja né fuqi dhe aderimi

A. Ky statut éshté i hapur pér nénshkrim né Konferencén Themeluese nga té gjitha shtetet gé
jané anétare té Kombeve té Bashkuara dhe organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik,
si¢ pércaktohet nga neni 6 paragrafi A. Ajo mbetet e hapur pér nénshkrim deri né datén gé hyn né fuqi
ky statut.

B. Pér shtetet dhe organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik sipas pércaktimit
né nenin 6 paragrafi A gé nuk e kané nénshkruar kété statut, ky statut éshté i hapur pér aderim pasi
anétarésimi i tyre té jeté aprovuar nga asambleja né pajtim me nenin 6 paragrafi B numri 2.

C. Pélgimi pér t’iu nénshtruar kétij statuti shprehet népérmjet depozitimit té njé instrumenti té
ratifikimit ose aderimit te depozituesi. Ratifikimi ose aderimi né kété statut realizohet nga shtetet né
pajtim me proceset e tyre pérkatése kushtetuese.

D. Ky statut hyn né fugi né ditén e tridhjeté pa datés sé depozitimit té instrumentit té njézet e
pesté té ratifikimit.

E. Pér shtetet ose organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik qgé kané
depozituar njé instrument ratifikimi ose aderimi pas hyrjes né fuqgi té statutit, ky statut hyn né fugi né
ditén e tridhjeté pas datés sé depozitimit té instrumentit pérkatés.

F. Asnjé rezervé nuk mund t’u béhet dispozitave gé gjenden né kété statut.

Neni 20
Depozituesi, regjistrimi, teksti autentik

A. Qeveria e Republikés Federale Gjermane caktohet si depozituese e kétij statuti dhe ¢do
instrumenti té ratifikimit ose aderimit.

B. Ky statut regjistrohet nga geveria depozituese né pajtim me nenin 102 té Kartés sé
Kombeve té Bashkuara.

C. Ky statut, i béré né gjuhén angleze, depozitohet né arkivat e geverisé depozituese.

D. Kopje té vértetuara rregullisht t€ kétij statuti u transmetohen nga geveria depozituese
geverive té shteteve dhe organeve ekzekutive té organizatave rajonale ndérqgeveritare té integrimit
ekonomik gé e kané nénshkruar ose jané aprovuar pér anétarésim sipas nenit 6 paragrafi B numri 2.

E. Qeveria depozituese informon menjéheré té gjithé nénshkruesit e kétij statuti pér datén e
¢do depozitimi té instrumentit té ratifikimit dhe datés sé hyrjes né fuqi té statutit.

F. Qeveria depozituese informon menjéheré té gjithé nénshkruesit dhe anétarét pér datat né té
cilat shtetet ose organizatat rajonale ndérgeveritare té integrimit ekonomik bé&hen mé voné anétare té
saj.

G. Qeveria depozituese dérgon menjéheré kérkesat pér anétarésim tek té gjithé anétarét e
Agjencisé pér shqyrtim sipas nenit 6 paragrafi B, numri 2.

Né déshmi té késaj, té poshtéshénuarit, duke gené rregullisht té autorizuar, e kané nénshkruar
kété statut.

Béré né Bon, mé 26 janar 2009, né njé kopje origjinale té vetme, né gjuhén angleze.
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